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1. kapitola

Devon Monroe odtrhl zrak od dvou mrtvol v bledémodrém
kabrioletu Bentley se stazenou stfechou, jehoZ motor bézel
naprazdno necelych dvacet metrd daleko, a vzhlédl ke své-
mu nejlepSimu pfiteli.

,.Zadnej pohyb,* fekl Devon.

,.Je po nich,” fekl Lever Ashford a prikyvl.

,Ja ti nevim, Levere. Tohle vypada na velky zvifata. Vis,
jak to myslim?*

Lever tekl: ,,No tak, Deve. Takova piilezitost se naskytne
jednou za Zivot, je to dar od samotnyho Panaboha. Vlit-
neme tam a zmizime. Nikdo se nic nedozvi.*

,Povidam ti, Ze za min uz povesili i zatraceny bélochy.
Pad4dme odsud.*

Lever zavrcel: ,,Néco mi dluZis, bracho, nebo jsi zapomnél 7**

Ti dva mladici byli Sestnactileti Afroameri¢ané s kapu-
cemi ¢ernych mikin na hlavach. Bylo ¢tvrt na Sest rdno a oni
stali ve stinu vrhaném Harrisonovou komunitni stiedni Sko-
lou v Garfield Heights ve washingtonské Ctvrti Southeast.
Ticho na parkovisti za Skolou narusoval jen jejich Sepot.

Devon se nejisté usklibl, ale nakonec fekl: ,,Jenom nenech
na nicem otisky.*

»A k ¢emu mame tohle?* fekl Lever s ismévem, kdyz
sahal do zadni kapsy pro dva pary chirurgickych rukavic.

Natahli si je, rozhlédli se kolem a nikde v okoli Skoly, na
parkovisti ani na draze a fotbalovém hfisti nevidéli zadny
pohyb.

,.PetaCtyficet vtefin a jsme fuc,” fekl Devon. ,,Myslim to

X

vazneé.
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Lever tukl svou pésti o jeho. ,,Pétactyticet.*

Dosli ptimo k bentleyi, Lever ke dvefim fidi¢e, Devon
k druhé strané vozu. U dvefi spolujezdce strnul ne stra-
chem, ale hrtizou. ,,Kamo, fakt nevim, jestli tohle dam.*

,,Pohni! Vezmi si, co ti pravem patii, bracho!*

2. kapitola

Devon mél pocit, zZe se kazdym okamzikem pozvraci, ale
udélal dalsi krok, naklonil se dovnif a dosahl na zadni seda-
dlo, aniz se bentleye dotkl mikinou nebo kalhotami.

Snazil se nedivat na tu Zenu, kterd tam leZela polonah4
a mrtva. Lever v§ak muZi leZicimu vedle ni pohlédl pfimo
do oci, kdyz mu zasouval ruku v rukavici pod sako smo-
kingu. Pak pohlédl na muZovy kalhoty okolo kotnika
a opovrzlivé si odfrkl.

,,Hnusnej parchante,* fekl Lever. ,,Tu kulku sis zaslouzil.*

Devon na druhé strané auta ucitil médény pach a udélalo se
mu jesté hit. Krev, pomyslel si a snaZil se nedychat nosem,
kdyZ ohmatal Zeniny ruce, naSel prsten s velkym kamenem
a stahl ho z prstu. Naramky, dva na levém zapésti a jeden za
hodinkami na pravém, Sly dolt rychleji, nez cekal.

Devon to uZ chtél zabalit, kdyZ spatfil bledou zafi perlo-
vého nahrdelniku okolo krku. Zaklonil zZené hlavu, nasel
sponu, sundal ho a str¢il do kapsy.

»Osmatficet vtefin,* zaSeptal Lever z druhé strany vozu.
,Jsem hotovej. Hodinky a Srajtofle.*

,,Hned budu,* fekl Devon. Stahl mrtvé nausnice z lalucku
a polozil ji hlavu zpatky na sedadlo.

,,Zdrhame zadem, fekl Lever a otocil se.
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Za sebou uslyseli chrasténi Stérku. Vyrazili sprintem
a proklouzli dirou v ploté do temné ulicky, kde se zastavili
a ohlédli. Nékdo mifil k bentleyi.

Probéhli ulickou, krokem presli Alabama Avenue a pokra-
covali rychlej$im tempem k parku Fort Circle. O Ctyfi-
cet minut pozde€ji, kdyz se uz blizili k domovu, dolehlo
k chlapciim od Skoly kvileni sirén.

3. kapitola

Bylo ptl osmé rdno a ja stil na dpati Zulové strany hory
Old Rag v Narodnim parku Shenandoah a pochybovacné si
prohliZel spary ve sténé a lana visici vedle nich.

~Zatim nejvyssi, tati!” fekl maj desetilety syn Ali, ktery
stal po mé pravici v bilé prilbé a horolezeckém postroji
pres tricko a Sortky.

»Myslis?* fekla jeho sestra. Moje sedmndctileta dcera
Jannie klecela nalevo ode mé a zavazovala si lezeckou botu.

Muz vedle ni, ktery se prehraboval v batohu, fekl: ,,Roz-
hodné. M4 Sest pater a je technicky narocnéjsi. A pfi slafio-
vani budete fvat smichy.*

.Budeme tvat smichy, tati!* fekl Ali.

Zadné fvani, prohlasil jsem. ,,KdyZ budete fvat,
napadne mé, Ze padate, takze si ho odpustte.*

,,Promirite, doktore Crossi,” fekl ten muZz a poloZil batoh
na zem. ,,Myslel jsem tim jen to, Ze miZete d€lat vetsi
skoky, nez se vam cestou dolt napne lano.*

~Budu poslusny, Jasone, a p€kné zapnuty v postroji,
diky, fekl jsem.

Jason Phelps se usmadl a poplacal mé po zadech. ,,Rad
vidim, kdyz si nékdo jako vy chce vyzkouset horolezectvi.*
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,Nekdo jako ja?* opacil jsem.

,,Metr devadesat? Sto kilo? Okolo pétactyficeti?*

,.Diky vSi té turistice jsem tésné pod metrakem.*

,Stejné je obdivuhodné, Ze se chlap vasi velikosti vydd
na sténu.*

,Je v nevyhod¢,” poznamenal Ali. ,,A Jannie taky.*

e, fekla moje dcera a postavila se. ,.JJsem siln&j$i
a mam delsi paze a nohy nez ty.*

,»KdyZ chce§ byt lidskd moucha, je lepsi byt maly
a obratny,* namitl Ali.

,.INEkdy,* fekl Phelps. ,,Kdo jde prvni?*

Posledni ¢tyfi dny jsem trénoval pod dohledem Phelpse,
certifikovaného instruktora horolezectvi. Byl to samo-
ziejmé Aliho nédpad, nejnovéjsi z jeho posedlosti, a Jannie
o to okamZité projevila zajem.

Upfimné feceno, ja zas tolik nadSeny nebyl, ale vzhle-
dem k tomu, Ze Jannie méla za dva mésice nastoupit do
posledniho ro¢niku stfedni Skoly a ¢ekala ji vysokd, sna-
zil jsem se Zit vyrovnanéjsim Zivotem, soustfedit se vic na
rodinu a méné na vrazdy a chaos. Proto jsem se rozhodl, Ze
se k nim pfidam.

Uz dva dny jsme trénovali bez lana na méné strmych ska-
lach. Prestoze jsme se vSichni pfed kurzem naudili zéklady
na umélé sténé v Severni Virginii, tohle mélo byt poprvé,
kdy polezeme na skutecnou skalni sténu.

,-Jdu na to!* prohlasil Ali a pokrocil vpred.

»Ségry maji prednost,” fekla Jannie.

,» Lati?*

,Nech ji jit prvni.*

Zatimco se mij syn nafoukl, doSla Jannie k lanu
a pozorné sledovala Phelpse, jak ji k nému pfipind malym
mechanickym zafizenim zvanym blokant, které uz méla
pripnuté k postroji. Blokant bude klouzat po lané, jen kdyz
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bude Jannie stoupat. Kdyby spadla ze stény, zafizeni by ji
na lané zastavilo.

,,Presné jak jsme si fekli vCera,” promluvil Phelps. ,,Blo-
kantu nevéfime, spravné?

,,Cestou nahoru budu pouzivat i Prusikv uzel a poloho-
vaci smycku.*

Zvedl druhé lano a zavolal: ,,Jistim.

Jannie zvaznéla a fekla: ,,Jsem na lan€. Lezu.*

4, kapitola

Sledovat, jak vase dit€, byt jisténé, leze po kolmé sténé, je
zazitek, ze kterého se taji dech a probouzi panika. Aspoi
ja jsem to tak citil, kdyZ jsem se dival, jak Jannie odvaz-
né stoupa po skale za pomoci cilevédomych pohybitl rukou
a nohou a pouZziva vystroj presné tak, jak nas to Phelps ucil.

»Skveéla prace!* zvolal Phelps, kdyZ zmizela na vrcholku.

Ali a ja jsme zatleskali a zahvizdali a Jannie nékde nad
nami triumfalné zajésala.

»Led je fada na mné!* fekl Ali.

Muj syn si pii vystupu tak jisty nebyl, ale pokazdé, kdyz
se zastavil a snaZil se promyslet dalsi krok, Phelps na ného
krikl néjaké povzbuzeni nebo instrukci. Po dvaceti minu-
tach zmizel nahote i Ali.

,-Jsem lidska moucha!* uslySel jsem ho zavolat.

Phelps se zasmal. ,,Ten vas kluk je ale dilo, doktore Crossi.*

,Rikejte mi Alexi. A jo, mate pravdu.” Zasmal jsem se.
,Nikdy mé neprestane udivovat.*

,.Pripraveny, Alexi?*

Pfizndvam, Ze mi Zaludek udélal maly pfemet. Moc si
na vysky nepotrpim, ale jakmile se pro néco rozhodnu, uz
necouvnu.
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,Jak jen to jde,* fekl jsem a pristoupil k lanu.

Phelps mi pomohl se pfipoutat. VEédél jsem, Ze béhem
vystupu budu pohybovat blokantem po hlavnim lan€ a pru-
sikem po vedlejSim. Stejné jako ta mechanicka pomicka se
i uzel mohl pohybovat po lan€ jen nahoru. Jakédkoliv vaha
na jisticim lané pfipevnéném k mému postroji by zptiso-
bila, Ze by se na ném uzel pevné sevrel. V nepravdépodob-
ném piipadé selhani blokantu by mé prusik zachranil pred
dlouhym a potencialné osudnym padem.

,UZijte si to, doktore,* fekl Phelps. ,,Jistim!*

,Na lané,” zavolal jsem v odpovéd. ,,Lezu.*

Dosahl jsem vrcholu a rad bych fekl, Ze mé tam dostala
série dobte promyslenych a hladce provedenych pohybd,
ale to bych lhal. Maj vystup byl opatrny a t€Zkopadny a ja
si okamzit€ uvédomil, Ze mé kycCelni a ramenni klouby uz
nejsou tak volné, jak by mély byt.

,,Jde vam to skvéle,” zavolal na mé Phelps, kdyZ jsem se
dostal do sedmi metrt.

,Nemam ten pocit.*

,,Co potiebujete?*

Nevim — rychlokurz jogy?” fekl jsem, cely zpoceny.

Hledejte chyty a stupy ve svém dosahu,* poradil mi.
~Pamatujte si, Ze kazdy si musi najit na st€né svoji vlastni
cestu. Jde o to pfizpusobit se skale.*

,,No tak, tati!* zavolal Ali.

,,To das!“ krikla Jannie.

Vzhlédl jsem a uvid€l je dobra tfi patra nad sebou, jak
vyhliZeji pres okraj skaly. Tvéfili se tak vesele, Ze mé to
inspirovalo k dal§imu vystupu, pfi némzZ jsem se pomalu
a vytrvale snaZil délat vS§echno podle pravidel.

Ve dvanacti metrech jsem fekl: ,,Dostivam kiece do
rukou. Dopfiejte mi chvilku odpocinku.*

,,PouZijte polohovaci smycku,* fekl Phelps. ,,Pfipoutejte
se k tomu vklinénci napravo od vas.*

10
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Spustil jsem ruku, popadl kratky provaz s karabinou
povéseny u pravého boku a pricvakl ho k ocelové kostce
zaklinéné ve spare. Zavéseny na tiech lanech jsem si mohl
chvilku odpocinout, protdhnout si prsty a prohnist dlané.

,Jaky je vyhled?* zeptal se Phelps.

Ohlédl jsem se pres rameno na dolni iboci pohoti Blue
Ridge, dokonalé mote letni zelené tipytici se v rannim
svétle za mnou a pode mnou. Usoudil jsem, Ze viset jen tak
bezdtivodné na skalni sténé€ a vychutnavat si pfirodni krasy,
je docela vzrusujici. Usmal jsem se, pohlédl doli a fekl:
,Fajn, zaCindm chépat, proc se tohle lidem libi.*

Nas3 instruktor mi ukézal vztyCeny palec a fekl: ,,JJa vam
to povidal — kdyZ tomu ¢lovék pfijde na chut, je z toho brzo
zavislost.*

Pochyboval jsem, Ze to u mé dojde tak daleko, ale zby-
tek vystupu jsem si vychutnal, protoZe jsem se naucil pre-
mySslet vic o technice lezeni neZ o nebezpecich s nim spo-
jenych. Pil hodiny poté, co jsem opustil zem, mi Phelpsova
asistentka Carley Jo Warnerova pomohla pfes hranu.

,»Vyborné,* fekla.

,Parkrat jsem si malem vykloubil kycel, ale dobie to
dopadlo,* vypravil jsem ze sebe udychané. Nehybné jsem
sedél, zatimco mé odpojovala z lan. Kdyz skoncila, lehl
jsem si na zada s prihlouplym ismévem na tvari.

,Nebylo to skvély?* fekl Ali a placl si se mnou.

~Zpocatku moc ne,” fekl jsem. ,,Ale nakonec to byla
zabava.*

,,Muzu té vzit na lekci jogy,” nabidla Jannie.

,Nejsem moc stavény na to, aby se ze mé stal lidsky prec-
lik, ale popfemyslim o tom.*

NeZ mohl kterykoliv z nich odpovédét, zazvonil mi mobil,
coz mé piekvapilo, protoZe jsme na tpati skaly neméli signal.

Vylovil jsem ho z kapsy kalhot a uvidél, Ze mi vola
moje Zena Bree Stoneova ze svého sluzebniho telefonu

11
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washingtonské metropolitni policie. Bree velela detekti-
viim a v posledni dobé byla pod velkym tlakem.

Ve Washingtonu a okoli méla policie plné ruce prace se
sérii nevyreSenych znasilnéni a vrazd, a pravé minuly tyden
byli v Georgetownu zastfeleni dva znami lobbisté s kon-
takty na nejvysSich mistech. A co hiif, po nastupu nového
policejniho komisate hrozilo v§em vcetné Bree, Ze prijdou
0 praci.

Postavil jsem se a piijal hovor pfi tfetim zazvonéni. ,, Tady
lidskd moucha.*

Bree fekla: ,,Mame tu dvojnasobnou vrazdu a chci, aby
ses podilel na vySetfovani.*

,,Proc?*

»Znas obé obéti,” odpovédéla a dala mi jejich jména
a adresu mista ¢inu.

Uzasem a Zalem se mi seviel Zaludek a roztiasla kolena.
V duchu jsem je oba vidél tak, jako kdyZ jsem se s nimi
setkal naposledy, a jejich ztrata byla jako rana palici do
hlavy.

,,Je mi to lito, Alexi.*

,Diky. Necham se dopravit vrtulnikem. Do dvou hodin
jsem tam.*

,,Ja tam nebudu. Mam dalsi schuzku s komisafem.*

,,DrZ se. Pofad jsi ta prava Zena na pravém miste.*

,,To se uvidi,* fekla a zavésila.

Podival jsem se na déti. ,,Smuila, mladeZzi.*

10 je v pohodg,* fekla Jannie. ,,Za ty tfi a ptl dne jsme si
uzili spoustu zabavy.“ Ali ptikyvl, ale jejich pochopeni jen
prohloubilo mé vycitky z toho, Ze musim zkratit nas spo-
lecné traveny Cas.

., Vratime se sem,* slibil jsem a pohlédl na Phelpse, ktery
se prave dostal na vrchol. ,,MuzZete nds naucit, jak slafiovat,
abychom pfitom fvali smichy? Musime jit.*

»Slanovani s kifikem?* Phelps se usmal. ,, To zvladnu.*

12
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5. kapitola

Pocit z toho, jaké to je, kdyz se ¢lovék odkloni od skaly, od-
razi se od ni, povoli slafiovaci brzdu, propadne se o dobré
tfi metry, neZ narazi botami na sténu a cely proces se opa-
kuje, jsem mél, jesté kdyz jsem vystoupil z auta a zamifil
ulici k policejni pasce.

Na cervenec bylo ve Washingtonu neobvykle chladno,
jen néco malo pres dvacet, nizka vlhkost a studeny vitr.
V dohledu se objevila $kola, v 1ét€ zaviena a prazdna. Do
Harrisonovy zédkladni Skoly chodila Jannie, a kdyZ jsem
uvidél ten cirkus prenosovych vozl okolo skoly, citil jsem
se jeste hur.

Obesel jsem dodavky a prodral se mezi Cumily, pfi¢emz
jsem si nechténé vyslechl zIé klepy a spekulace o obétech
a o tom odporném zloc¢inu.

V minulosti jsem byl jak agentem FBI, tak detektivem
oddéleni vrazd washingtonské metropolitni policie, a ted
jsem pracoval pro obé tyto agentury jako konzultant. Uka-
zal jsem pritkaz straznikovi hlidajicimu vstup na misto ¢inu
a on mé nechal proklouznout pod péskou.

Urazil jsem patnict metrti, neZ mé néjaky agent FBI
pozadal, abych se identifikoval. Podal jsem mu odznak
externiho zaméstnance FBI a on mé pustil dal. Zpoza rohu
vySel John Sampson, mdj nejlepsi pfitel a byvaly partak
v oddéleni vrazd.

,,FBI?7* fekl jsem.

,.Nic prekvapivého, vzhledem k t€m obétem.*

,Jasné, ale kdo tady veli?*

,Mahoney. Chce, aby ses podival na téla, nez je odvezou.*

,Jak Spatné to je?*

Do hlavy je nestfelili. Poznas je.*

13
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Dosli jsme na parkovisté za Skolou a ja uvidél dodavku
forenzniho FBI a vliz washingtonského policejniho 1ékare
zaparkované u fotbalového hfi§té a béZecké drahy, kde
moje dcera zabéhla nékteré ze svych nejlepsich zavoda.
Parkovisté procesavalo nejméné dvacet agentl hledajicich
jakékoliv dikazy. Dalsi skupinu jsem vidél na hfisti.

,.Kdo je naSel?* zeptal jsem se.

,.Skolni ochranka,* odpovédél Sampson a ukazal k dvéma
odpadkovym kontejnerim obehnanym Zlutou policejni
paskou. ,,Jsou tamhle vzadu.*

,,Cas smrti? fekl jsem.

,Podle lékare Ctyfi rano.*

Dosli jsme ke kontejnerdm a nasli ten povédomy bledé-
modry kabriolet Bentley obehnany dal$i paskou a obklo-
peny agenty, kriminology a policejnimi detektivy.

Zvlastni agent FBI povéreny vedenim Ed Mahoney, mtj
davny partak z agentury, se oddélil od ostatnich, ptiSel ke
mné a potiasl mi rukou. ,,UZ na tebe cekdme, Alexi. Jsou
vyfotografovani, ale forenzni se jich jesté nedotklo.*

,,Dobfte,* fekl jsem. ,,Mazu pozadat o trochu prostoru?*

Mahoney zatleskal a ktikl: ,, Tak jo, vSichni couvnéte,
potfebujeme mit misto ¢inu na chvili jen pro sebe.*

Ostatni nam vénovali prekvapené pohledy, ale ustoupili.

ProhliZel jsem si kabriolet Bentley a obéti na zadnim
sedadle, a ¢ast mého j4 by si nejradéji sedla na zem a roz-
plakala se. VySetfovanim vrazd jsem vSak stravil vétSinu
svého dospélého Zivota a existoval jen jeden zpilisob, jak to
délat spravné: citoveé se oprostit od obéti. VEdél jsem vsak,
Ze v tomhle pfipadé to bude obtizné.

Mahoney jako by mi cetl myslenky. ,,Vi§ jisté, Ze to
zvladne$?* zeptal se.

wPoradim si s tim,“ fekl jsem a obeSel auto k té mrtvé
Zené.

14
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Chtél jsem k ni pfistupovat jako k objektu, ktery musim
prostudovat a vyhodnotit, ale st€Zi jsem dokazal odtrhnout
o¢i od oblic¢eje Kay Willinghamové. Byla to jedna z nej-
vyrazné€jSich, nejzajimavéjsich Zen, které jsem kdy poznal,
a ted tu leZela mrtva vedle muZe, ktery byl zjevné jeji mile-
nec, at se to zdalo sebenepravdépodobnéjsi.

Silou vile jsem se pfinutil nedivat se na jeji prazdny
vyraz a misto toho jsem se soustiedil na dvé stielné rany
asi deset centimetrt od sebe a pét nad jejim nahym levym
prsem. RidZovou krajkovou podprsenku méla na kliné,
¢erné vecerni Saty vytaZené kolem pasu.

,Nic nenasvédCuje, Ze méla zvednuté ruce v obranném
gestu,” fekl jsem. ,,Myslim si, Ze vraha ani nezahlédla.*

,On taky ne,” ozval se Sampson z druhé strany auta.
,,INejspis byli zabrani do néceho jiného.*

JenZe pak jsem se podival i na toho mrtvého muze. Byl
z¢asti otoceny ke Kay a hlavu mél poloZenou na své pravé
pazi, ktera byla natazena pres kryt tloZzného prostoru stie-
chy kabrioletu. Kalhoty a boxerky mél okolo kotnika. Krev
ze dvou ran v hrudi mu stekla pres levé stehno a slila se do
kaluze mezi jeho nohama.

. Tisk tady bude mit zZné,* poznamenal Sampson.

,»AZ z prili§ mnoha divodi,* dodal Mahoney.

Nereagoval jsem na to, ale Ned a John méli pravdu; exis-
tovalo prili§ mnoho divodd, aby to vybuchlo jako parni
kotel, a nasledky by byly nepredvidatelné.

Kay Willinghamova byla temperamentni lvice salonti
z Georgetownu, jizanska dédicka a vlivna Zena, jeSté pred
dvéma lety vdana za J. Waltera Willinghama, soucasného
viceprezidenta Spojenych statt.

Jeji spolecnik Randall Christopher byl zakladatel a fedi-
tel Harrisonovy stiedni $koly, charismaticky muz, o némz
se fikalo, Ze ma zélusk na post starosty, a pokud by se
mu dafilo, i na vyssi politické funkce. Christopher byl
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Afroamerican, Zenaty a mél dvojcata, ktera chodila do dru-
hého ro¢niku jeho Skoly a pratelila se s mou dcerou.
,Podivejte se na tohle, fekl jsem a potiasl hlavou.
»Na co? zeptali se Sampson s Mahoneym.
,-MozZna jsme svédky zrozeni pofadného maléru.*

6. kapitola

Drive nez mohl nékdo z nich odpovédét, protahli se pod
paskou dva muzi v tmavych oblecich a slunecnich brylich.

At uz jste kdokoli, otoCte se a zmizte z mého mista
¢inu,* vystekl Mahoney.

Oba ukazali odznaky. Ten vyssi, ostiihany na jezka, ekl:
,Donald Breit, tajna sluzba Spojenych statd.*

,,Lloyd Price, tajna sluZzba Spojenych statt,* predstavil se
ten druhy, ktery byl stavény jako cihla se silnyma nohama
i rukama. ,,Vy jste kdo?*

»Zv1astni agent FBI Mahoney,” odsekl Ned. ,,A ted
opustte moje misto ¢inu.*

Agent Price si sundal tmavé bryle a jeho rysy zmekly.
Tissim hlasem fekl: ,,Nic ve zIém, pane, ale Kay Willingha-
mova je — byla — byvala manzelka naSeho $éfa.*

Agent Breit si také sundal slunecni bryle a odhalil
zarudlé oci. ,,Viceprezident je zdrceny. Nikdy jsem ho tak-
hle nevidél. Jakmile se to dozveédél, poslal nas sem, aby-
chom zjistili, co se d4, zvlastni agente Mahoney. Vim, Ze je
to Silené.. ., ale on ji potad miluje.*

Mahoney na okamzik zavahal a pak rozumnym ténem
fekl: ,,O vSechno se s vami podé€lim, jakmile se dozvim,
kde byl viceprezident celou minulou noc.*

,Vy si myslite, Ze je zabil J. Walter? fekl agent Breit.
,»Zblaznil jste se?*
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,-Odpovézte na otazku,” nenechal se odbyt Mahoney.

Agent Price fekl: ,,Viceprezidenta vCera vecer vidélo pét
set lidi na dobroc¢inném vecirku v Hiltonu, kde vstupné
délalo deset tisic. Odesel presné v pul jedenacté a ja osobné
jsem ho odvezl domt do Observatory Circle ¢islo jedna,
kde si lehl do postele a zistal tam celou noc.*

,,Muzete to dokazat?*

Breit pfikyvl. ,,Zaznamenavame kazdy jeho den minutu
po minuté.*

Natahnéte si rukavice,* fekl Mahoney. ,,MlZete se podi-
vat. Doktor Cross vam povi, co jsme zatim zjistili.*

-Alex Cross?* ozval se agent Price.

,,Presné tak," fekl jsem a potfasl mu rukou.

Agent Breit fekl: ,,Séf bude mit radost, Ze se podilite na
vySetfovani. Uz o vas slySel.*

»To mi lichoti,” tekl jsem a také mu potiasl rukou.
,Chcete se podivat? Treba najdete néco, co jsme prehlédli.*

Agenti tajné sluzby prikyvli a nasledovali mé k modrému
bentleyi. Kdyz uvidéli Kay, zastavili se a zbledli.

,Proboha, vydechl Breit.

,.Nechci byt ten, kdo mu to povi,* fekl Price.

,Je to prili§?* zeptal jsem se.

,Ne, fekl Breit. Pristoupil bliZ a uvidé€l, Ze ma Christo-
pher stazené kalhoty. ,,Coze? Kristepane.*

,.Pani Willinghamova nema Sperky,* ekl Price. ,,To neni
normalni.*

Breit prikyvl. ,,Kay byla do Sperkil blazen, ale Zadné na
ni nevidim. Podivejte se na ty Saty. Méla by byt ovésena
diamanty a perlami. A jeho hodinky jsou pry¢. Podivejte se
mu do néprsni kapsy.*

Mahoney to udélal a zavrtél hlavou.

Sampson fekl: ,,Chybi i telefony. U obou.*

,No,“ fekl jsem. ,,Tim se vSechno komplikuje, Ze?*
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7. kapitola

Prohledali jsme auto i téla, ale mobilni telefony jsme ne-
nasli. Poté co soudni Iékar odvezl mrtvoly z mista Cinu,
odjeli zvlastni agenti Breit a Price informovat viceprezi-
denta a forenzni technici se pustili do prace na bentleyi Kay
Willinghamové.

Expert FBI na krevni stopy brzy zjistil, Ze byli zastfeleni
z méné nez sedmi metrii. Technik, ktery se specializoval na
trajektorie strel, uvedl, Ze vrah stal nejspi$ tfi aZ pét metra
od predniho néarazniku a byl dostatecné vysoky, aby mohl
stiilet pres Celni sklo, které ziistalo neposkozené.

,,Nabojnice?* zeptal jsem se.

Technik zavrtél hlavou. ,,Stfelec byl chytry. Posbiral je
po sobé.*

~Znamena to, Ze to byl fetdk? Zabil dva lidi, aby jim
mohl sebrat diamanty, perly, penize a mobily?* otizal se
Sampson.

,Fetak by se o nabojnice nestaral,” fekl jsem. ,,Tenhle
profil vraha si mizeme Skrtnout. A i kdyby Kay méla na
krku jeden ze svych hodné drahych nahrdelniki, tézko si
dokazu predstavit, Ze by ji profik zabil kvtli nému.*

Mahoney prikyvl. ,,Stacilo jen, aby na né namifil. Ona
ma prsa venku, on kalhoty dole. VSechno by mu dali.*

,Jasneé, fekl Sampson. ,,TakZe to ma vypadat jako nepo-
vedena loupez.*

»Mozna,” pfipustil jsem. ,,Nebo je nékdo okradl poté, co
vrah odesel.”

A tfeba ten nékdo vidél stielce,” dodal Mahoney.

,»Ta moznost se mi libi,” fekl Sampson a ukazal na Neda.
»Zpracuju své zdroje na ulici a zjistim, kde by se v téhle
ctvrti daly udat kradené Sperky.*
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,Dobfe,” pfitakal Mahoney a pak se podival na mé. ,,AZ
skon¢is v Christopherové kancelafi, budu t€ potfebovat
v domé Kay Willinghamové.*

.Nezapominejme, Ze se tu nabizi i jeden klasicky profil
vraha,* fekl jsem.

,Jaky?* zeptal se Mahoney.

,Pomstychtivd manZelka,* odpovédél jsem. ,.Jak do toho
celého zapada pani Christopherova?*

Sampson odesel. Vstoupili jsme s Mahoneym do stfedni
Skoly a pfiméli Skolnika, aby oteviel kancelare vedeni, kde
byla tma. Prosli jsme kolem sekretar¢ina stolu a pokraco-
vali do velké mistnosti s Christopherovymi zaramovanymi
diplomy, citity a rodinnymi fotografiemi na sténach mezi
knihovnami. Stil byl pozoruhodné peclivé uklizeny.

Na jedné stran€ byly pooteviené dvere. Nasel jsem vypi-
nac, otocil jim a uvidél druhou, mnohem mensi kancelaf,
kterd vypadala pouZzivané€ji. Byla tam tiskdrna, ale zZadny
pocitac, i kdyz na stole pfeplnéném knihami a korespon-
denci bylo misto pro notebook.

Tam opravdu pracoval. ,,Budeme potiebovat agenty, aby
probrali ty hromady véci a nasli jeho pocitac.*

,,Nejspis ho nechal doma —,* za¢al Mahoney. Nez to sta-
¢il dofict, zazvonil mu telefon. ,,.Super. Musim informovat
média.”

,Dobfe se bav,”“ fekl jsem. ,Ja zajedu k Christophe-
rovi domu a promluvim si s manZelkou. Pak se vydam do
Kayina domu do Georgetownu.*

Na odchodu jsem si vS§iml mezery v obvodovém plotu
Skoly a prosel jsem ji, abych se vyhnul medialnimu cirkusu.

KdyZ uz jsem byl skoro u auta, zavolal na me néjaky muz:
,Doktore Crossi? Myslel jsem si, Ze vas tu nékde najdu.*

Ten kiiouravy nosovy hlas jsem hned poznal a mavl jsem
rukou, aniz bych zpomalil. ,,Bez komentare, Sparkmane.*

,.Bez komentare? Ani jsem se nestacil na nic zeptat.*
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., Vidite? fekl jsem, kdyZz jsem dosel ke svému autu.
. Setiim vam ¢as a namahu.“

,-~Aha, myslel jsem si, Ze to budete chtit komentovat,* fekl
a ja se na nc¢ho konecné podival.

Clive Sparkman byl rozcuchany ctyficatnik a poradna
osina v zadku. Slusné vydé€laval provozovanim hojné
nav$tévované webové strinky, na niz §ifil zpravy, drby,
famy a naprosté 1Zi o mocipanech vSeho druhu ve fede-
rdlnim hlavnim mésté. Publikoval také pikantni detaily
z vySetfovani vrazd, diky cemuZ jsme se sezndmili.

,Vim, Ze tenhle pfipad je pro vas obzvlast zajimavy,
Sparkmane, protoZe spojuje politiku s vrazdou,* fekl jsem.
»Ale nebudu odpovidat na zadné otazky tykajici se pro-
bihajiciho vySetfovani. Chcete se dozvédét néco nového?
Bézte si za deset minut poslechnout brifink FBI.*

Sparkman védoucné naklonil hlavu ke strané. ,,Budu tam
lapat kazdé slovo s védomim, Ze vim néco, co nikdo jiny
nevi, néco, co bych zitra mohl zvefejnit na svych stran-
kach — asponi jeden Stavnaty detail pro ty, ktefi se o tenhle
pfipad budou zajimat.*

Oteviel jsem dvefe auta, strcil jednu nohu dovnitf a fekl:
,INemam cas se vybavovat.*

Sparkman fekl: ,,Vlastné jde o vas, Crossi, a o ... Kay
Willinghamovou?*

Ztuhl jsem, ale lhostejné jsem se na né¢ho podival.

Sundal si slunecni bryle a usmal se. ,,Mél jste pomér
s viceprezidentovou Zenou, Alexi? Byl jste pfi¢inou
jejich rozvodu? Vidél jsem vasi spole¢nou fotku z té doby
a musim fict, Ze se na ni k sobé hodné mate. Chcete se
k tomu vyjadrit?*

,Jdete k Certu, Sparkmane, a napiste si, co chcete,” ekl
jsem. ,,Ale dejte si pozor, abyste ty své klepy mohl doka-
zat, jinak se vim ozve muj pravnik. Jmenuje se Craig Halli-
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gan. Pamatujete si ho, ze? Toho, co vas Zaloval za pomluvu
a vysoudil na vas ¢tyfi miliony?*
Sparkman vypadal, jako by spolkl odporného brouka.
-Myslel jsem si to,” dodal jsem. Zavfel jsem dvefe a odjel.

8. kapitola

Zjistit, kde Randall Christopher zil, mi dalo trochu prace.
Ukazalo se, Ze smlouva na proniajem jeho domu je psana
na Elaine Paulsonovou, Christopherovu manzelku. Zazvo-
nil jsem u vchodu na levé strané dvojdomku v Desaté ulici
mezi ulicemi E a G, ale nikdo se neozval.

Pak jsem zazvonil u sousedii a velkd, asi Ctyficetileta
Zena v nemocni¢nim plasti a s unavenym vyrazem, pootev-
fela dvefe na par centimetru, ale fetizek nesundala.

,,Ano?” fekla.

,,Hledam Elaine Paulsonovou.*

Usklibla se. ,Je pry¢.”

~Nevite, kdy se vrati?*

,,Nemam tuSeni.‘

,Kdo jste vy? zeptal jsem se.

,,Do toho vam nic neni,* odsekla a chtéla zavrit dvere.

Polozil jsem na né prsty a fekl: ,,Pracuji pro FBI a oddé-
leni vrazd metropolitni policie, pani. VySetfujeme vrazdu.*

Zarazila se. ,,Vrazdu? Koho zabili?*

~ManZela pani Paulsonové,” opovédé€l jsem. ,,Randalla
Christophera.*

Pomalu zvedla levou ruku k astam. ,,Boze,” zasténala.
,,BozZe, to nemuze byt pravda.*

,.Je to ve vSech zpravach. Nebo brzo bude, takZe si musim
co nejdiiv promluvit s jeho Zenou.*
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-Myslim, Ze budu zvracet. NemuiZete pfijet pozdéji?*

,Bohuzel ne, tohle vySetfujeme jako vrazdu a potiebu-
jeme vasi pomoc.*

Nezdélo se, Ze ji to potesilo, ale vyhakla fetizek a ote-
viela dvefe.

Podal jsem ji ruku. ,,Alex Cross.*

Zvedla se zdjmem oboci a podala mi ruku. ,,Ted uz vas
poznavam. Ze zprav. Omlouvam se. Jsem Barbara Taylorova.*

. 1e8i mé, Barbaro,* fekl jsem. ,,Muazu dal?*

Taylorova na okamzik zavtela oci. ,,Nechcete mé do toho
zatahnout, Ze ne?*

,,Potfebuju vam jen poloZit par otazek.*

»Mij byvaly mé zatdhl do par véci, s kterymi jsem
nechtéla mit nic spole¢ného.*

,,Pan Christopher je mrtvy. MiiZete nAm pomoct.*

Zavahala a pak ustoupila stranou. ,,.Date si Salek kavy?
Ledovy ¢aj?*

,Ledovy ¢aj zni skvéle, diky,” fekl jsem a nasledoval ji
pres uklizeny obyvaci pokoj do jesté uklizen€jsi kuchyné.

Mluvili jsme spolu dobrych Ctyficet minut. Pani Taylo-
rova, rozvedena zdravotni sestra z chirurgického oddéleni
Georgetownského zdravotniho centra a matka dvou vyso-
koskolakd, se spratelila s Randallem Christopherem a jeho
Zenou v den, kdy se tam nast€hovali. Dvojcatim bylo tehdy
devét nebo deset a Elaine Paulsonova méla plné ruce prace,
zatimco jeji manzel zalozil a vybudoval komunitni $kolu od
zaklada. Pani Taylorova popsala Christophera jako ,,cilevé-
domého a naprosto oddaného své praci®, kdyz rozjel skolu
v malém domé, a poté co zacalo studentl ptibyvat, prevzal
a zrekonstruoval uz existujici skolni budovu.

,,Co jejich manzelstvi?*

Sestra se kousla do rtu. ,,Mo0Zna nejsem zcela objektivni,
vzhledem k tomu, Ze mé manzel opustil s Sestadvacitkou,
chéapete?*
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,.Nevadi.“

Podle pani Taylorové se prvnich par let zdélo, Ze se man-
Zelé miluji a podporuji. Jak se vSak Christopher angaZoval
v riznych obcanskych kfizovych vypravach, zacala jeho
hvézda zarit a lidé v komunité si zvykli obracet se na ného
jako na vidce ve vSem od vzdélavani po feSeni sérii zna-
silnéni a vrazd, které suzovaly Southeast v poslednich pat-
nécti letech.

,Nasledkem toho byval Randall ¢asto pry¢,” fekla pani
Taylorova. ,,A kdyz byl doma, dochazelo k hadkam. Nic
fyzického, asponi jsem nebyla ni¢eho takového svédkem.
Ale slysela jsem hodné kiiku a obcas i plac.”

-Musela nékdy zasahnout policie?*

,,Pokud vim, tak ne. Aspon j4 jsem ji nikdy nevolala.*

.Sveérovala se vam?“

Sestra na mé zvlastné pohlédla. ,,Kdyz vam to povim,
porusim jeji davéru.”

,.Beru to jako ano.*

Pani Taylorova neodpovédéla.

Rekl jsem: ,,A% ji najdu, poloZim ji ty samé otazky.*

Porad Zadna odpovéd.

~Zvazila jste moznost, Ze by Elaine Paulsonova a jeji
dcery mohly byt v nebezpeci? A Ze by mohly potiebovat
ochranu FBI?*

Sestra se nad tim zamyslela a pak ztézka polkla. ,,Pro-
sim, zboznuju Elaine jako ¢loveéka a nerada bych ohrozila
naSe pratelstvi.*

,Jenom chci pochopit situaci, pani.*

,,Tak dobre,” svolila. ,,UZ celé mésice se nemilovali.
Podezirala Randalla, Ze ma milenku. Zvazovala, Ze si
najme detektiva, aby ho sledoval.*

,»A najala si ho?*

,,Jo nevim.“

,.Kdy jste ji a jeji dcery vidéla naposledy?*
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., Tinu a Rachel? Ctvrtého &ervence, nez odjely na tabor.
Jsou vedouci.*

A tam jsou i ted 7

,»AZ do poloviny srpna.*

,»A kdy jste naposledy vidéla jejich matku?*

Pani Taylorova si olizla rty a zdélo se, Ze se rozplace.
,Dneska rano,* pronesla tise. ,,Casné. Za dvacet minut pét?
Uz dfiv, kdyZ jsem snidala, se mi zdalo, Ze ji slySim pohy-
bovat se ve vedlejSim domé. Ale kdyz jsem vysla ze dvefi
na sménu, vidéla jsem, jak se propocena vraci z ranniho
béhu a stoupa po vnéjsim schodisti. Vypadala uplakané.*

,,Casny bé&h a pla¢,” shrnul jsem to a odhadl vzdilenost
do skoly na zhruba tfi kilometry. ,,Popiste mi, co méla na
sobé&, prosim.*

Taylorova fekla, ze Christopherova manzelka méla modré
bézecké Sortky, bilé tricko s dlouhym rukavem, reflexni
vestu a batizek s hydrataénim vakem.

~Mluvila jste s ni?*

Jen jsem ji pozdravila a zeptala se, jestli je v poradku.
Povédéla mi, Ze posledni dobou S$patné spi, protoZe se ji
styska po dcerach, tak se Sla prob&hnout.*

,,Jesté néco?

~Zminila se, Ze se rozhodla na par dni nékam odjet
a v8echno si promyslet.*

,,Rekla kam?*

»INe.

,,Mate Cislo jejiho mobilu?*

Prikyvla a vytdhla svij telefon. Zadrhl se ji hlas, kdyz
mi to Cislo diktovala, pak zvedla ruku k dstim a vyhrkla
mezi vzlyky: ,Nemyslite si, Ze ho zabila ona, Ze ne, dok-
tore Crossi? Ta Elaine Paulsonova, kterou znam, je tak
mila, dobra duse.*
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9. kapitola

Poté co jsem nékolikrat neuspé€sné vytocil c¢islo mobilu
pani Paulsonové, rozjel jsem se do Georgetownu k cihlové-
mu domu Kay Willinghamové. Pred par desetiletimi kou-
pila dva méstské domy a spojila je do malého sidla. Kdyz
jsem zaparkoval, v§iml jsem si, Ze domovni dvefe jsou stale
tmavozelené a mosazné klepadlo nablyskané do vysokého
lesku. Z truhlikt v oknech napravo a nalevo od dvefi sply-
vala zaplava kvétin.

Bylo to tak povédomé.

Vzpomnél jsem si na jednu noc pred mnoha lety, kdy toho
Kay na néjakém charitativnim vecirku vypila vic, nezZ méla,
a ja ji odvezl domu. V t€ dobé jsem kratce pracoval jako
soukromy detektiv a byl jsem sdm, vdovec. Lvici salonil
se vysoky podpatek zasekl ve Skvife v cihlovém chodniku,
ulomil se, bota sklouzla z nohy a skoncila v kaluZi, a ona
zakopla. Zachytil jsem ji dfiv, neZ se svalila na zem. Pole-
kané lapala po dechu a ja k ni ndhle pocitil silnou pritazli-
vost. Nikdy na ten okamzZik nezapomenu.

Zahnal jsem tu vzpominku, vystoupil z auta a doSel
k urostlému mladému muzi v tmavém obleku a brylich,
ktery stal u nizké Zelezné branky pred kratkym chodnikem
k domovnim dvetim. ,,FBI?* zeptal jsem se.

,»Zv1astni agent Aaron Tilden,” predstavil se a prikyvl.
»Poznavam vas, doktore Crossi. Na akademii jsem byl
nékolikrat na vasi prednasce.*

,Doufam, Ze jsem neplacal nesmysly.*

,-Rozhodné ne,* ujistil mé a podal mi ruku. ,,Je mi cti, Ze
se s vami setkavam.*

Potrasl jsem mu rukou a fekl: ,,PotéSeni je na mé strané,
agente Tildene. UZ byl nékdo uvniti?*
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,,Od chvile, kdy jsme ja a mj partak asi pfed hodinou
dorazili, tak ne. Bill je v zadni uli¢ce. Dvefe jsou zamcené.
Na klepani nikdo nereaguje. Mate klic?*

,Ne, ale... vim, kde je rezervni,* fekl jsem trochu vyve-
deny z miry. Pokynul jsem mu, aby ustoupil stranou. ,,Obje-
vil se tady nékdo z médii?*

Kameraman ze CNN,* odpovédél Tilden. ,,Natocil pri-
celi domu a zdrzel se tady asi dvé minuty.*

,Zila sama,* fekl jsem a vzal si latexové rukavice. Natahl
jsem se pres Zelezné zabradli nalevo ode dvefi k cihlové zdi
domu, odpocital jsem dvé cihly vlevo a dvé dolu a zatla-
¢il. Otevrela se mala dvirka a odhalila mélkou dutinu, v niz
lezel Klic.

,» 10 je chytré.*

,,Nejspis jeji napad, fekl jsem a odemkl dvete.

,,Potfebujete pomoc, pane?*

,-Rozhodné budu, zvlastni agente Tildene,” odvétil jsem
s nepfijemnym tlakem v zaludku. ,,Ale nejdiiv bych se tam
radsi porozhlédl sam.*

»Samozriejmé, fekl Tilden.

Dvefte se oteviely na dobfe promazanych pantech a stejné
tiSe za mnou zaklaply. V Kayiné dvousetletém georgian-
ském domé jsem nebyl od té davné noci, kdy zakopla, ja ji
zachytil a ona mé pozvala na sklenicku.

Jak jsem vSak stil v chodbé, na kterou navazovala dlouha
centrdlni hala jejtho domu, mél jsem pocit, jako by to bylo
vcera. Citil jsem jeji vlni. Slysel jsem ve vzduchu ozvénu
jejiho smichu.

Prosel jsem halou kolem rtiznych obrazi na sténich
a zastavil jsem se u vchodu do Kayina velkého salonu. Pak
jsem do té dlouhé obdélnikové mistnosti vstoupil a piejel
vsechno dlouhym pohledem.

Na podlahach z dvé sté let starych prken byly rozmis-
téné vkusné Ctverce smetanového koberce. Honosny

26



JAMES PATTERSON - NEJVYSSI KRUHY

nabytek pochézel z pocatku Sedesétych let, z Kennedyho
éry; ,.kousky obnoveného Camelotu* fikala Kay. Pohovky
byly Calounéné latkou s Sirokymi pruhy indigové modré
a mys$i Sedi. Neékteré usaky byly modré, ostatni Sedé.
Vsechno tak povédomé, Ze se mi okamZité vybavil cely ten
veder.

Seznamili jsme se na charitativni akci na podporu prav
obéti. Stalo se to pred mnoha lety, v dob€, kdy byl jeji man-
Zel guvernérem Alabamy, byli odlouceni a uvazovali o roz-
vodu. Ridi¢, ktery Kay obvykle vyzvedaval, se opozdil;
vypila nékolik sklenicek a ja ji nabidl, Ze ji svezu domu
svym autem.

Lhal bych, kdybych fekl, Ze mezi nami poté, co jsem ji
zachytil, nepteskocila skutecna jiskra. Po vstupu do domu
ten pocit nezeslabl.

Pfijal jsem sklenu brandy. Zapomnél jsem, jakou hudbu
pustila, ale byla dokonala. Odtancila ode mé, vitila po pod-
laze a koberci, bosé, zcela svobodni a rozesmata.

.Boze, byla tak uZasna,* fekl jsem si pro sebe a dosel
k vestavéné polici v kouté plné momentek z Kayina pozo-
ruhodného Zivota.

Nasel jsem tu, kterou mi toho vecera ukazala, zaramova-
nou fotografii jedenéctileté Kay tisknouci se tvaii k tvafi
afroamerické divky. Obé byly mokré po plavani a roze-
smaté.

1o je Althea,” fekla Kay a zasnéné€ se usmala. ,,Nejlepsi
kamaradka, jakou jsem kdy méla. Jediny ¢lovék, kterému
jsem za cely Zivot naprosto divétrovala.*

Kde zije?*

»lady a tam,” odpovédéla. Zazvonil ji telefon. Pfijala
hovor, chvilku naslouchala a pak ftekla: ,,Waltere, jsem
doma pred vecerkou a ano, méla jsem par sklenicek, ale uz
jdu do postele. Staci ti to?*

Znovu zamracené naslouchala. ,,Dobrou noc.*
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Kay ukoncila hovor a chvilku tam stila jako v transu.
KdyZ se z néj probrala, smutné¢ na mé pohlédla. ,,Je Cas,
abych vam poprala dobrou noc, Alexi.*

Jiskra, kterd mezi nami vzpldla na chodniku, pohasla.
Postavil jsem nedotéené brandy na kavovy stolek, pochva-
lil ji dim a zvedlI se k odchodu.

,-Mohl byste zkontrolovat diim zvenci? Pokazdé to déla
mdj fidi¢, neZ nastavim alarm a jdu si lehnout. Diky, Ze
jste mé tam nenechal upadnout,” fekla. ,,Nejspi$ bych néco
nenapravitelné rozbila.*

10. kapitola

Velky obytny ddm naproti Harrisonové stfedni Skole pro-
chazel kompletni rekonstrukci, takZze v ném momentalné
nikdo nebydlel. Byl obehnan vysokym fetézovym plotem,
aby se na stavenist€ nikdo nedostal. John Sampson si v§iml
dvou bezpec¢nostnich kamer namontovanych na sloupcich
plotu a namifenych na ulici.

Zasel za stavbyvedoucim a pozadal ho o kopie zdznamti
od pilnoci predchoziho vecera, ale bylo mu feceno, Ze
kamery jsou vypnuté od velké boutky ptfed n€kolika dny.
Zklamané se vydal nahoru ulici a rozhlizel se po dalSich.
Zazvonil mu mobil. Jeho Zena Billie.

,»Ahoj, zlato, fekl. ,Jak se citi§?*

,,Kazdy den o néco lip,” fekla.

. To rad slySim. Copak je?*

,-Réno jsem t€ nestihla a chtéla jsem ti fict, Ze t€ miluju,
nez pojedu vyzvednout Willow z tabora.*

Sampson se usmal a zpomalil. ,,To je ta nejlepsi zprava,
jakou jsem za cely den slySel. Taky t€ miluju, zlato.*
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., Velky ptipad?*

Jeden z nejvétsich,” fekl Sampson a pridal do kroku.
,»AZ se vratim domt, povim ti, co budu moct. Hlavné odpo-
c¢ivej, ano?*

,,Provedu,* fekla a ukoncila hovor.

Za prazdnym pozemkem severné¢ od bytového domu,
na severovychodnim rohu bloku, stidla dvoupatrova bilad
budova, v jejimz pfizemi se nachazel hispansky kramek
s potravinami a pradelna. Pod prvnim patrem byly namon-
tované dvé kamery zabirajici ulici a Skolni pozemek, ale
protoZe byly natfené stejnou barvou jako dim, Sampson je
malem prehlédl.

Vesel do kramku a hned toho litoval — byl totiZ pIlny oSun-
télych typkt, ktefi nakupovali zasoby pro lidi z médii tabo-
ficich okolo mista ¢inu. Ale mél Sté€sti — vyménovali si
nepodlozené drby o pfipadu a zdalo se, Ze ho nikdo z nich
nepoznal.

,Kay toho védéla prilis,* uslySel fikat jednoho mladika.
,Pamatujte si moje slova, védéla toho azZ moc.*

,Ja nevim,* fekl dalsi. ,,Randall si nad€lal hodné nepfia-
tel. Zvlast v téhle Ctvrti. Drogovych dealerti a tak.*

Sampson je nezaujaté poslouchal. Pritiskl si ruku na
spodni cast bundy, aby zakryl odznak na opasku, vzal
si dietni kolu a sacek bramborovych lupinkil — své tajné
nefesti — a postavil se do fronty, aby zaplatil. U pokladen
pracovali dva zaméstnanci: usmeévavy, obycejny zrzavy
chlapek kolem Cctyficitky a divka v puberté se zelenymi
vlasy, tetovanimi a piercingy, které ladily s jeji mizernou
néladou.

KdyZ Sampson dospél na zacatek fronty, vysla na ného
ta goticka; podle jeji jmenovky LUCY. Polozil bramburky
a kolu na pult.

1o nedava smysl, ledaze byste chtél vypadat jako vzdu-
cholod,* fekla a néjak dokézala, Ze to znélo znudéné, mirné
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znechucené a sarkasticky zaroven. Ukézala na hranolky
a limonadu.

,-Co prosim?* zeptal se Sampson.

,,Tahle kombinace. Po dietni kole se ma hubnout, ale ve
skutecnosti se po ni tloustne. Z bramburkil se ma tloust-
nout, coz funguje na dvé sté procent.*

Sampson si podrazdéné rozepnul bundu a ukéazal ji
odznak a pistoli. ,,Jsem snad tlusty?* ot4zal se tiSe a pred-
klonil se.

,Ne,“ fekla Lucy a odtahla se. ,,J4 jenom —*

Presné tak,” fekl Sampson a stile potichu se zeptal.
,,Kdo je majitel?*

Lucy ukézala palcem na svého kolegu, ktery se véno-
val pratelskému rozhovoru s néjakou Zenou ze sousedstvi.
,,Pan Peters.

Sampson zaplatil za svtij nakup. ,,Lucy, aZ odejdu, posep-
tejte panu Petersovi, Ze jsem detektiv a Ze bych si s nim rad
promluvil venku.*

Lucy se zatvéfila rozhotrcené. ,,Nebudu stihat.*

,LepSi nez kdybych to tady musel zaviit. Pak byste
s panem Petersem nevydélali nic,* fekl Sampson. ,,Pockam
venku.*

O nékolik minut pozdéji vysel Peters ze dvefi, rozhlédl
se, uvidél Sampsona a rozzafil se. Pfispéchal k nému
a podal mu ruku. ,,Ronald Peters, detektive...*

»Sampson,* fekl a ukdzal mu prikaz. ,,Oddéleni vrazd
metropolitni policie.*

Peterstiv ismév pohasl, ale nespoustél ze Sampsona oci.

»Slysel jsem o tom. Hlavné od novinari. Je to pravda?
Randall Christopher? A byvala manzelka viceprezidenta?*

Sampson prikyvl.

Proboha,” tekl Peters a zavrtél hlavou. ,Jeden nikdy
nevi, co?*

., Vy jste Christophera znal 7*
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,J0," odpovedél. ,,Obcas si prisel koupit par véci a zeptat
se, jestli nemam problémy s jeho studenty.*

A mél jste néjaké?*

»Ani jednou, odvétil Peters. ,,Ten chlap to mél pevné
v rukou. Jeho déti byly vZdycky slusné. Dokonce se mi
tady ani nepokusily nic ukrast, coZ je zazrak.*

,,Jo 0 nécem svedci.

.10 ano, proto je ho takova skoda,* fekl Peters a podival
se smérem ke stfedni $kole. ,,Randall Christopher to s lidmi
umél, vite? Treba tim, jak pomahal organizovat patrani po
téch pohfesovanych divkach, primél spoustu lidi, aby se ho
zucastnili.*

., Vy jste se na tom patrani podilel 7*

,Jak jen to §lo,* fekl. ,,Hlavné jsem zvedal telefony. Mam
hodné prace. Kromé tohohle obchodu a pradelny vlast-
nim jesté Ctyfi dalsi podniky. Co se studenty bude? A se
Skolou?*

,.Na to nedokazu odpoveédét, pane, fekl Sampson a uka-
zal na bezpeCnostni kamery umisténé nad obchodem.
,Budeme potiebovat zdznamy.*

,,Z. minulé noci?*

,Prozatim od pilnoci do rana,” fekl Sampson.

Peters prikyvl. ,Megan, vedouci téhle prodejny, je
nemocnd, ale myslim, Ze vdm je mzu obstarat. Bude sta-
¢it, kdyZ je stahnu na flash disk?*

,,Pokud na nich budou ¢asové tidaje.*

»Dejte mi chvilku,” fekl Peters a ohlédl se, kdyz do
obchodu vstoupili dal§i dva zakaznici. ,,Potiebujete to
hned?*

,,Pockam tady,* fekl Sampson.

O pét minut pozdéji vysel majitel z obchodu a podal mu
flash disk. ,,0d ptlnoci az do chvile, kdy jste vstoupil do
kramu,* rekl.

,,Kdy vas uvidim prijizdét?* zeptal se Sampson.
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